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[bookmark: _GoBack]У пропонованому увазі каталозі подано інформацію про видання художньої літератури зарубіжних авторів  періоду 1785-1945 рр., що наявні у фондах Наукової бібліотеки Карпатського національного університету імені Василя Стефаника. Бібліографічний опис укладено згідно з діючими на данний момент вітчизняними та міжнародними стандартами.





Фонд рідкісних видань бібліотеки університету є цінним джерелом для вивчення історії світової літератури, розвитку кн Фонд рідкісних видань бібліотеки університету є цінним джерелом для вивчення історії світової літератури,класичної літератури. До каталогу увійшли книги, видані різними мовами — англійською, французькою, німецькою, польською, російською та іншими, що відображає багатство та розмаїття європейського літературного процесу. Опис кожного видання подано відповідно до бібліографічних вимог, із зазначенням автора, назви твору, місця й року видання, видавництва, а також особливостей примірника (наявність автограф












, бібліотекознавцям 
Фонд рідкісних видань Наукової бібліотеки Карпатського національного університету імені Василя Стефаника є унікальним зібранням друкованої спадщини, що відображає багатовіковий розвиток світової науки, культури та літератури.  У ньому наявні книги, що мають значну історико-культурну, мистецьку і бібліографічну цінність, серед яких чимало видань із дарчими написами та екслібрисами. Формування даного фонду тривало протягом багатьох десятиліть, у результаті чого він постав як багатогалузеве зібрання, що охоплює видання з історії філології, педагогіки, мистецтва, природничих наук. 
Особливе місце у зібранні посідають художні твори зарубіжних авторів – класиків європейської та світової літератури. Ці видання XIX – початку XX століття вирізняються високою поліграфічною культурою, оформленням, наявністю написів і належать до цінних пам'ятників книжкової спадщини.
Каталог має на меті систематизацію, збереження та популяризацію цієї частини фонду. Матеріал розташовано за алфавітним принципом, що полегшує користування каталогом і забезпечує зручність пошуку. При описі видань збережено орфографічні та граматичні особливості відповідного історичного періоду, що дозволяє читачеві відчути мовний колорит епохи та підкреслює автентичність поданих матеріалів. З огляду на історичний характер колекції, деякі видання подано з неповними бібліографічними даними: може бути відсутнє місце видання, рік друку, або інші елементи вихідних відомостей. У таких випадках,  згідно з ДСТУ 7.1. 2006  відсутні дані подаються у квадратних дужках, наприклад [Б. м.] – без місця видання, [Б. р.] – без року видання, а без жодного із зазначених елементів – [Б. в. д.]. У відомостях про обсяг видання вказана фактична кількість сторінок. Якщо рік видання можливо встановити за іншими джерелами, то в дужках вказується можлива дата і знак запитання.  
З метою зручності для користувачів укладено таблицю, що містить узагальнені дані про письменників і роки видання їхніх творів, представлених у фонді рідкісних видань. Вона допомагає побачити хронологічну повноту добірки та підкреслює унікальність представлених матеріалів. Таблиця також фіксує наявність прижиттєвих видань, які є особливо цінними для дослідників і демонструють історичну глибину фонду (виділено синім кольором).
В кінці наукового опису видання вказано інвентарний номер, за яким ведеться пошук конкретного документа у Фонді рідкісних видань. 
Сподіваємося, що каталог стане цінним довідковим ресурсом та заохотить до поглибленого  ознайомлення з унікальними зразками світової літературної спадщини, представленими у бібліотеці університету
, а також усім, хто цікавиться світовою культурною спадщиною. Його підготовка сприяє збереженню та актуалізації рідкісних фондів бібліотеки університету, розширює можливості їх ви



кориінних пам'ятник книжкової спадщини представленням бібліографічний пока
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Допоміжна таблиця


	Автор
	Нумерація в каталозі
	Інформація про рік видання книги
	

	
Арістофан 
(бл. 450 до н. е. — бл. 385 до н. е.)
давньогрецький поет
	
2
3
	
1934
1939

	

	
Байрон Джордж Ноел Гордон
(1788 —  1824) 
 англійський поет
	4
5
6
7
	1822
[1905?]
[1905?]
1876
	

	
Беранже П'єр-Жан де
(1780 — 1857) 
французький поет
	
8
	
1933
	

	










Брандес  Георг
(1842  — 1927) 

данський письменник, літературознавець
	9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
	1902
1902
1902
1902
1902
1902
1902
1902
1902
1902
1902
1902
[1902?]
[1902?]
[1902?]
[1902?]
[1902?]
[1902?]
[1902?]
[1902?]
[1902?]
[1902?]
[1902?]
[1902?]
1909
1910
[1918?]
1911
[1914?]
	Прижеттевє видання


	Вольтер (Марі Франсуа Аруе)
(1694–1778)
франц. філософ-просвітитель, історик, письменник
	

38
	

[?]
	

	
Гауптман Ґергарт Йоган Роберт                 (1862 —  1946)
німецький письменник, драматург
	

39
	

1908
	



	










Гейне Крістіан Йоганн Генріх
(Гайнріх Гайне)
(1797 —  1856)
німецький поет,  журналіст
	40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
	1903
1900
1904
1904
1904
1904
1904
1904
1904
1934
1937
1920
1898
1900
1866
1866
1935
1936
1936
1936
1935
	

	
Геліодор
(III або IV століття)  
давньогрецький письменник
	

61
	

1932
	

	
Гергель Шандор (Александр Грюнбаум) (1896—1966) 
угорський письменник, журналіст, редактор
	

62
	

1937
	

	
Гете Йоганн Вольфганг фон  
(1749 — 1832)
 німецький поет, драматург, прозаїк
	
63
64
	
1935
1914
	

	
Ґольдоні Карло
(1707 — 1793) 
італійський драматург
	

65
	

1933
	

	
Гомер
давньогрецький поет
	
66
	
[1884?]
	

	

Гюго Віктор-Марі́
(1802 — 1885) французький письменник, драматург,  поет, публіцист
	

67
	

1936
	

	
Джова́нні Джерманетто
(1885 — 1959)
итальянский писатель
	
69
	
1938
	

	
Дікенс Чарльз (або Чарлз) Джон Гаффем
(1812 — 1870)
англійський письменник
	70
71
72
73
74
75
76
	1893
1893
1894
1899
1935
[1930?]
1936
	

	
Евріпід 
(близ. 480/84 — 406 рр. до н. е.) 
давньогрецький поет-драматург
	
78
	
1888
	

	
Генрік Юган
(1828 — 1906)
норвезький драматург і поет
	79
80
81
82
83
84
85
	1909
1909
1909
1909
1903
[?]
[1907?]
	





	
Калідаса
поет індійського середньовіччя
	
86
	
1916
	

	
Кингсли Сидни ( Киршнер)
(1906 —  1995)  
американский драматург
	
87
	
1938
	

	Кіплінг  Джозеф Редьярд 
(1865  —  1936) англійський поет, журналіст, прозаїк
	
88
89
	
1908
1908
	

	Крюи Поль де
(1890 —1971) 
американский микробиолог и писатель
	
90
	
1936
	

	
Марсель Ле Гофф
французский літератор
	
91
	
1925
	

	
Лесаж Ален Рене 
(1668 — 1747) 
 французький романіст
	
92
	
[?]

	

	
Лессінг Готгольд-Ефраїм 
(1729 — 1781)
німецький драматург
	93
94
95
96
97
98
99
100
101
	1904
1904
1904
1904
1904
1904
1904
1904
1936
	

	
Лонгфелло Генрі Водсворт  
 (1807 —  1882) 
 американський поет
	
102
103
	
1918
1923
	

	
Жан-Поль Марат
(1743– 1793) 
політичний діяч епохи Великої французької революції, лікар, 
радикальний журналіст

	
104
105
	
1934
1935
	

	Мільтон Джон
(1608–1674)
англійський поэт
	
106
	
1785
	

	Адам-Бернард Міцкевич
(1798–1855)
польських поетів, письменник
	
107
	
1927
	

	
Мольє́р  
(справжнє ім'я Жан-Бати́ст Поклен)  
(1622 —  1673)
французький письменник, драматург
	108
109
110
111
112
113
114
	1933
1937
1929
1933
1901
1913
1913
	

	Леон Муссінак
(1890 —  1964) 
французький письменник
	
115
	
1935
	

	Альфред де Мюссе 
(1810 — 1857)
французький поет, драматург і прозаїк
	
116
	
[1922?]
	

	Овідій Пу́блій Назон
(43 до н. е) 
давньоримський поет
	
117
	
1913
	

	Владислав Оркан 
(справжнє ім'я — Францішек Ксаверій Смацяж)  
(1875 –  1930) 
 польський письменник
	
118
	
1930
	

	Іцхок Лейбуш Перец 
(1852 – 1915) 
єврейський письменник 
	
119
	
[1920?]
	

	Франческо Петрарка 
(1304 – 1374) 
італійський поет
	
120
	
1898
	

	Тит Макцій Плавт 
(бл. 250 до н. е. — 184 до н.е.)
давньоримський театральний діяч, автор численних комедій
	
121
	
1919
	

	Расін Жан Бати́ст 
(1639 —1699)
французький драматург
	
122
	
[?]
	

	Абґар Солтан
(справжнє ім’я Каєтан Абґарович) 
(1856 —  1909)
польський письменник
	
124
	
1918
	

	Софокл
(близько 496—406 до н. е.)
давньогрецький трагік, драматург
	125
126
127
	1915
1915
1911
	

	Флобер Гюстав 
(1821— 1880) 
французький письменник
	
128
	
1938
	

	Франс Анатоль
(1844 — 1924)  французький прозаїк, літературний критик
	130
131
132

	1932
1930
1932

	

	Франк Леонгард 
(188—  1961) 
 німецький письменник
	
129
	
1932
	

	Фрік Ріхард

Шведський письменник
	133
	1927
	

	Хаям Омар 
(1048 —  1131)
перський поет
	
134
	
1938
	

	Шекспір Вільям 
(1564 –1616)
англійський драматург
	135
136
137
138
139
140
141
142
143
	1902
1902
1903
1904
1902
1882
1944
1900
1900
	

	Шиллер Фрідріх
(1759 —  1805)
німецький поет
	144
145
146
147
148
149
150
	1901
1902
1896
1887
1919
1839
1936
	

	Шоу Джордж Бернард
(1856 —  1950)
ірландський драматург
	
151
	
1931
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